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Teachers will
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Psychologist, 

and Psychotherapist

BPAC MEETING
BILINGUAL PARENT ADVISORY COMMITTEE 

ADMISSION
We invite you to the presentation of 
DR. MARIO GUZMÁN SESCOSSE

REGISTER HERE:

WE HOPE TO SEE YOU ALL WITH YOUR FAMILIES!

PARENTING: A RELATIONSHIP
OF LOVE AND DISCIPLINE
We will analyze and identify different
parenting styles and their effect on
children's development. We will learn
communication and problem-solving
strategies. Bullying will also be discussed. 

THURSDAY, FEBRUARY 5, 
FROM 6:30 TO 8:30 P.M.
WOODLAND INTERMEDIATE SCHOOL :
1115 Hunt Club Road, Gurnee

Prizes for first 10 families to arrive
Tasty snaks for adults and children

It will be presented in Spanish, but we will have
a simultaneous English interpreter.

FOR MORE INFORMATION, PLEASE
CONTACT: MARIA ALEJANDRA BÁLSAMO -

mbalsamo@dist50.net (847-596-5624) :



Los maestros
de Dual harán
manualidades
y jugarán con

los niños
presentes.

Profesor-investigador, 
psicólogo 

y psicoterapeuta

REUNIÓN BPAC 
COMITÉ ASESOR DE PADRES BILINGÜES 

ADMISSION
Los invitamos a la presentación del 
DR. MARIO GUZMÁN SESCOSSE

REGISTER HERE:

WE HOPE TO SEE YOU ALL WITH YOUR FAMILIES!

PADRES E HIJOS: UNA
RELACIÓN DE AMOR Y
DISCIPLINA
Analizaremos e identificaremos diferentes
estilos de crianza y sus efectos en el
desarrollo de los niños. Aprenderemos
estrategias de comunicación y resolución de
problemas. También se tratará el tema del
acoso escolar. 

JUEVES 5 DE FEBRERO 6.30 A 8.30 PM
WOODLAND INTERMEDIATE SCHOOL :
1115 Hunt Club Road, Gurnee

Premios para las 10 primeras familias en llegar
Aperitivos deliciosos para adultos y niños

Se presentará en español, pero contaremos con
un intérprete simultáneo al inglés.

FOR MORE INFORMATION, PLEASE
CONTACT: MARIA ALEJANDRA BÁLSAMO -

mbalsamo@dist50.net (847-596-5624) :


